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Precaucées de seguranca

A ADVERTENCIA

As seguintes precaucées devem ser tomadas para
evitar acidentes e/ou incéndio:
- Alinstalacdo e ligagdo deste aparelho requer
conhecimentos e experiéncia. Para sua seguranca.
deixe o trabalho de montagem e ligagéo ser feito por
profissionais.
+ Ao prolongar com cabos a bateria ou cabos massa,
assegurar-se de que esta usando cabos especiais
automotivos ou outros com uma area de 5 mm? (AWG
10) ou maiores para prevenir a deterioragdo ou danos ao
revestimento dos cabos.
Para prevenir curtos-circuitos, nunca se deve colocar ou
deixar objetos metalicos (p.ex,, moedas ou ferramentas
de metal) dentro do aparelho.
Se o0 aparelho comecar a emitir fumaca ou cheiros
estranhos, deve-se desliga-lo imediatamente e consultar
seu concessionario Kenwood.
N&o tocar o aparelho durante sua operacao pois sua
superficie pode estar quente e causar queimaduras.

A CUIDADO

Para prevenir danos a mdquina, deve-se tomar as
seguintes precaucées:

Confirmar que o aparelho esta conectado a uma fonte
de alimentacao de 12V em corrente continua, com o
terminal negativo conectado a massa.

N&o abrir as tampas . de cima e de baixo do aparelho.
Né&o instalar o aparelho num local exposto a luz solar
direta ou calor e umidade excessivos. Evitar também
locais com poeira em demasia ou a possibilidade de
pingos de dgua.

Ao trocar um fusivel, deve-se utilizar somente um novo
com a poténcia nominal prescrita (como esta escrito no
estojo). Usar um fusivel com poténcia nominal errada
pode causar mau funcionamento do aparelho.

Para evitar curtos-circuitos ao trocar um fusivel, primeiro
deve-se desconectar a fiagdo.

« Se aparecerem problemas durante a instalagdo, consulte
0 seu concessionario Kenwood.

« Seisto nado resolver o problema, consulte o seu
concessionario Kenwood.

Para Limpar o Aparelho

Caso a superficie do aparelho esteja suja, limpa-la com um
pano de silicio ou um trapo macio seco, apds desconecta-
lo da fonte de energia.

A CUIDADO

N&o limpe o painel com um pano dspero ou com um
pano embebido com solventes volateis tais como

dissolventes de tintas ou alcool. Eles podem arranhar
a superficie do painel e/ou fazer com que as letras
indicadoras descasquem.

Para impedir a descarga da bateria

Quando utilizar a unidade na posi¢cdo ACC ON sem ligar
0 motor, descarrega a bateria. Utilize-a depois de ligar o
motor.

Funcao de proteccao

A funcdo de proteccao é activada nas seguintes situacoes:

Este aparelho dispde duma funcéo de proteccéo para esta

unidade e seus altifalantes, contra possiveis problemas e

acidentes.

Quando esta funcéo de protec¢ao é activada, a indicacéo de

alimentacgdo apaga e o amplificador para de funcionar.

- Quando um cabo de altifalante pode estar em curto-
circuito.

- Quando a saida de altifalante entra em contacto com a
massa.

- Quando do malfuncionamento do aparelho, com um sinal
de corrente continua enviado a saida de altifalante.

B Cablagem

V& buscar o cabo da bateria desta unidade directamente
a bateria. Se estiver ligado a instalagdo eléctrica do
veiculo, pode provocar o rebentamento dos fusiveis, etc.
Caso um zumbido seja ouvido dos altifalantes com o
motor funcionando, conectar um filtro de ruido de linha
(opcional) a cada cabo de bateria.

N&o deixar o cabo em contacto directo com a borda da
placa de ferro com o uso de ilhos.

Conectar o cabo massa a parte metalica do chassis do
automovel que serve como massa eléctrica que passa
electricidade ao terminal negativo & da bateria. Nao
ligar a alimentagdo sem que o cabo massa tenha sido
conectado.

N&o se esqueca de instalar de um fusivel de proteccao
no cabo de alimentagdo junto a bateria. O fusivel de
proteccao deve ter a mesma capacidade do fusivel da
unidade ou superior.

Para o cabo de alimentacéo e a ligacéo a terra, utilize
um cabo de alimentagao do tipo de veiculo (a prova

de fogo). (Utilize um cabo de alimentagdo com um
diametro de 5 mm? (AWG 10) ou superior.

Quando sdo usados mais de um amplificador de
poténcia, use um cabo de alimentacao e fusivel de
proteccao de capacidade superior a corrente méaxima
utilizada por cada amplificador.

B Seleccao de Altifalantes

+ A poténcia de saida nominal dos altifalantes que vao
ser ligados deverd ser superior a poténcia maxima (em
Watts) do amplificador. A utilizacao de altifalantes com
poténcia nominal de entrada inferior a poténcia de saida
do amplificador, provocaré a emisséo de fumos bem
como danos.

A impedancia dos altifalantes que vao ser ligados
deverd ser 2Q) ou superior (para ligagdes estéreo), ou
4Q) ou superior (para ligagdes em ponte). Quando
pretender usar mais de um jogo de altifalantes, calcule
a impedancia combinada dos altifalantes e depois ligue
altifalantes apropriados ao amplificador.

<Exemplo>

Impedancia combinada

Acessorios / MpuHagnexxHocTu / AKcecyapu

o | Q>

Parafusos perfurantes / CamoHape3Hble BUHTbI /

2 4% 16 mm CaMOHapI3Hi rBUHTY

Cabo de entrada de nivel de altifalante / Kabenb Bxoga

BbICOKOTO YPOBHs KOJIOHOK / Kabenb BXxoAy piBHA KONOHOK

o|

Chave sextavada / LLlecTurpaHHbIii Koy /
LecturpaHHmin Kntoy

M4 x 8 mm

Parafuso de cabeca sextavada
BWHT C WecTUrpaHHbIM OTBEPCTUEM B FONIOBKE
TBMHT 3 LWeCTUTPaHH1M OTBOPOM B rofoBLi

Tampa de proteccd
0651LoBOYHAA
KpbllLKa

ObnuuoBanbHa
KpuiLKa

280 mm
240 mm
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©) Pecas inclusas / KomnnekT noctasku /

[leTani B KOMNNEKTI

¥ |

YCTaHOBOYHasA NaHenb, Ap. (TonwmHa: 15 MM Uan 6onee)
YcTaHOBOYHA NaHesb, iH. (ToBlymHa: 15 MM Ta BinbLue)

Ventoinha de
arrefecimento
BeHTMUnATOp oxnaxaeHus

BeHTtunatop
OXONOMPKYBaAHHA

@ Pecas inclusas
KomMnnekT nocTaBku
HeTani B KoMNnekTi

Procedimento de instalacao
Tendo em vista que ha uma grande variedade de
ajustes e conexdes possiveis dependendo de sua

Mpoueaypa ycTaHOBKMN

seleccionar o ajuste apropriado e a conexéo correcta.
1. Remova a chave da ignicdo e desconecte o terminal  TBYIOLLYytO HACTPOWIKY 1 NOAKMIOUYEHME.
negativo & da bateria para evitar curto-circuitos. 1

TaK Kak CyLliecTsyeT 60mbLLoe pa3Hoobpasiie BO3-
MOMHbIX HACTPOEK 1 MOAK/IOYEHIIA B COOTBETCTBUM  KIIOUEHD B 3aN€XHOCTI Bif} BUKOPUCTaHHS, YBAXKHO
aplicagéo, leia 0 manual de instrucdes detidamente para € MCMONb30BAHVIEM, BHYMATENBHO U3yUiTe MHC-

TPYKLMIO MO 3KCMlyaTalnm v BblbepyTe COOTBETC-

V13BneKkmTe KMoy 3aXnraHna 1 OTCOeanHNUTE

Mpoueaypa yctaHOBKMN
OckKinbku icHye 6araTo pi3HMX HanalTyBaHb Ta nia-

BVIBUITb IHCTPYKLIIO 3 eKCrTyaTaLlii Ta BU6epiTs Bif-

NOBIfHE HANALUTYBaHHA Ta NiAKNIOYEHHS.

1. BWiAMITb KMty 3ananeHHs Ta Big'eqHarTe
HeraTMBHUI TepMiHan & akymynaTopa, o6

2. Ajuste a unidade de acordo com o modo desejado. OTPUTLIATENbHbBIN TEpMIHAN &) akkyMmynATopa 3aMn06irT1 KOPOTKOMY 3aMUKaHHIO.
3. Remova a tampa de proteccao. BO M30eXaHVie KOPOTKOrO 3aMblKaHKA. 2. BcraHoBIiTb anapat y BigNOBIAHOCTI [0 TOTO, AK
4. Conecte os cabos de entrada e saida das unidades. 2. YcTaHoBwWTe annapat B COOTBETCTBUM C MPeano- BiH Oy/le BMKOPVCTOBYBATUCA.
5. Conecte os cabos dos altifalante. naraembiM UCrOJb30BaAHMEM. 3. BUTArHITb 0ONMLIOBANBHY KPULLKY.
6. Conecte o cabo de alimentacdo, 0 cabo de controlo 3. /13BnekuTe OGAMLOBOYHYIO KPBILLKY. 4. Tigkniouitb BXIOHWI Ta BUXIAHWIA [pOTKX anapary.
de alimentacao e o cabo massa, nesta ordem. 4. TlogkniounTe BXOAHOM 11 BbIXOAHOW NPOBOAa annapata. 5. [igKMoUiTb 4POTU KOIOHOK.
7. Instale os acessorios de instalacdo da unidade. 5. MoaknioumTe NPOBOAA KONOHOK. 6. TligKNIOUITL APIT XKUBNEHHS, APIT KePyBaHHS
8. Ligue a unidade. 6. [MogkntoumTe NPOBOL NUTaHWA, MPOBOA YNPaBeHUA XKUBAEHHAM Ta APIT 333eM/IEHHA B LibOMY
9. Ligue a tampa de proteccdo. MUTaHNEM 1 NMPOBOJ 3a3eMIEHVIA B TaKOM MOPALKE. NopAAKY.
10. Conecte o terminal negativo ©) da bateria. 7. TlpuKpenuTe YCTaHOBOYHbIE feTanu K annapary. 7. TpUKpINiTh YCTaHOBOYHI feTasi Ao anapary.
8. [MpuKpenuTe annapart. 8. TMpukpinitb anapart.
9. [MpviKpenuTe 06MMLIOBOUHYIO KPBILLKY. 9. MNpuKpiniTe 0OANLIOBANBHY KOMLLKY.
10. MoakoumTe OTPULATENBHBIN TEpMUHaN © 10. TiAKMOYITh HETaTVBHUI TepMIHan & akymyns-
- N&o instale nos locais abaixo; (Local instavel; aKKymynaTopa. TOPY.
Num local que interfira com a condugao; Num
local hiimido; Num local poeirento; Num local | A MPEAOCTEPEXEHMUE |_A NONEPEXKEHHS

quente; Num local sujeito aos raios solares; Num
local sujeito a ar quente)

Né&o instale a unidade debaixo dum tapete.
Caso contrario o aumento de temperatura pode
danificar esta unidade.

Instale esta unidade num local com facil
dissipagao de calor. Uma vez instalada, ndo
colocar nada sobre a unidade.

A superficie do ampilificador ficara quente
durante o seu funcionamento. Instale o
amplificador num local onde pessoas, resinas e
outras substancias sensiveis ao calor ndo entrem
em contacto com o mesmo.

Esta unidade tem uma ventoinha de
arrefecimento para baixar a temperatura
interna. Ndo monte a unidade num local onde

a ventoinha de arrefecimento e orificios de
ventilagédo da unidade sejam bloqueados.

Caso contrario, isto impossibilitara a reducao

da temperatura interna e resultard em mau
funcionamento.

Ao fazer um orificio debaixo de um assento, no
porta-bagagens, ou em qualquer outro ponto
da viatura, verifique se néo ha perigo do outro
lado, tal como depdsito de gasolina, tubagem de
travdes, cablagens eléctricas, e tome o cuidado
de néo fazer riscos ou outros danos.

Né&o instale perto do painel de instrumentos,
tabuleiro posterior, ou partes de seguranca dos

11 BO3MOXKHOW MOSTOMKE anrapara.

Ten10 MOXET N1erko BbIBOANTLCA.

TOB Ha MOBEPXHOCTV annaparta.

KOHTAKTMPOBATb C arnfrapaTom.

Hel TeEMNEPAaTypbl 1 BbI3OBET MOSIOMKY.

A instalacdo na viatura devera ser feita
firmemente num local que ndo obstrua

a condugao. Se a unidade se soltar em
consequéncia de um choque e atingir uma
pessoa ou um elemento de seguranca, tal
poderd provocar ferimentos ou um acidente.
Depois de instalar a unidade, certifique-se

de que o equipamento eléctrico, tais como
lampadas de freio, indicadores de direccdo do
automovel e o limpador do péra-brisas estao a
funcionar adequadamente.

LapanvH unu Apyrux noBpexaeHuit.

+ He ycTaHaBnuBaiite B MecTax Hixe; (Heyctomnunsble
MecTa, MecTa, MellaroLLme BOXAeHWo, MecTa, nog-
BEPXKEHHbIE YBNAXXHEHWIO, [TbiNbHble MecTa, MecTa,
NofBEPKEHHbIe HarpesaHmio, MecTa, NoaBepeH-
Hble MPAMOMY NOMNaAaHMI0 CONHEYHbIX Nydelt, MecTa,
NOLBEPXKEHHbIE MOMaAHMI0 FOPAYEro BO3YyXa).

He ycTaHaenvBanTe annapat Nof KOBPUKOM. B
NMPOTUBHOM CiTyyae 3TO NPUBEAET K HAarpeBaHMIo

YcTaHaBnvBawTe AaHHbIN annapaTt B MecTax, rae
[locne ycTaHOBKe, HE NOXKUTE HMKAKMX NpeamMe-

TemnepaTypa NOBEPXHOCTW yCUIMTENA HarpeBa-
€TCA BO BPEMSA WCMONb30BaHWA. YCTaHaBnMBaiiTe
ycunuTenb B MecTax, rie Iioaw, cMona 1 Apyrue
UyBCTBUTESIbHbBIE K TEMY BELLECTBa HE CMOryT

[laHHbI annapat 060PyA0BaH BEHTUATOPOM
OXNAXAEHNA ANA CHIKEHNA BHY TPEHHEN TemnepaTy-
pbl. He ycTaHaBnviBaiiTe annapat 8 MecTax, rie BeH-
TUNATOP OXNaX/AEHWA W BbIXO[HbIE OTBEPCTA anna-
paTa MoryT ObiTb 330710KMPOBaHbI. BNIOKVPOBaHMe
[aHHbIX OTBEPCTYIA MPEPBET OXNMaXAEHNE BHYTPEH-

[Npvi OTKPBITM OTBEPCTUS NOA CULAEHMEM, BHYT-
pv BaraxHWKa, v elle rae-nMbo Ha aBTOMOOU-
ne, y6eauTech B OTCYTCTBIN OMACHbIX BELIECTB
Ha NPOTUBOMMOSNOXKHOM CTOPOHE Kak beH306aK,
air-bags. TOPMO3HbIe TPYOKM WA Ky T NPOBOAOB, 1 CO6-
niofaTe NPeaoCTOPOXKHOCTL BO M30exaHme

He ycTaHaBnusalite Bo3ne naxen nproopos, 3apHeit
MOAKM, MW AeTaneil 6e30MacHOCTY BO3AYLIHbIX MOAYLIEK.
YcTaHOBKa Ha aBToMOOWne npefycmaTprisaeT
HafeXHOoe 3aKpeneHue annapaTa Ha MecTe, rae
He OyayT CO3AaBaTbCA MPENATCTBIA BOXAEHMIO.
Ecnv annapat BbIcBOOOANTCA 13-3a TONYKOB 1
YIapWT o YenoBeKy WU feTann 6e30nacHocTy,
3TO MOXET NMPVIBECTU K TPaBMe VN aBapyuin.

He BCTaHOBMIOMTE B MICLIAX, 3a3HAUEHMX HUXKYE.
(Hecrinki micus, Micua, Wo nepeLukogKatoTb BOAIEBI,
Bonori micugs, MunbHi micua, Micua, Wo HarpisaoTb-
A, Micug, BigkpuTi ANA NPAMKX COHAYHUX NPOMEHIB,
Micug, BigkpuTi 4nA rapa4oro nosiTps).

He BcTaHOBMIOMTE anapar nig Knanmkom. Lie moxe
NPU3BECTU 0 HArpiBaHHA Ta HECNPABHOCTI anapary.
BcTaHOBITL anapat Tawm, Aie Tenno Moxe 6yTu nerko
BMBEaEHE.

[TicnA yCTaHOBKYM He KNaAiTh HIAKVX NpeaMeTIB Ha
NOBEPXHIO anapary.

Temnepatypa NoBepxHi NiACKMioBaya 36inbLyeTbCA
Mif Yac BMKOPWCTaHHA. BcTaHoBntoMTe nigcuniosay
B MicUAX, fie MoaK, CMona abo iHLWi uyTuBsi 4o Tenna
PEYOBMHI HE 3MOXYTb KOHTAKTYBATM 3 anapaToM.
[laHwii anapat obnaaHaHuin BEHTUAATOPOM OXONOf-
XKyBaHHA ANA 3H/KEHHA BHY TPILUHBOT TemnepaTypu.
He BCTaHOBMIOMTE anapat B MICLAX, fje BEHTUAATOP
OXONOKYBAHHA | BUXIAHI OTBOPK anapary MOxyTb
6yTv1 3a6nokoBaHi. boKyBaHHA AaHVX OTBOPIB Nepe-
pBE OXONOAXYBAHHA BHYTPILIHBOT TeMnepaTypu |
BUKNMYE NONOMKY.

[Mpw BIAKPUTTI OTBOPY NI CUAIHHAMY, BCEPEAUHI
6araxHuKy abo Gy/b-ae B aBTOMObINI nepeko-
HaltTeca y BiiCyTHOCTI Hebe3neuHux 0b'eKTiB Ha
NPOTUNEXHIN CTOPOHI, HaNPUKaa 6eH300aky, ranb-
MIBHUX TPYOOK abo AKryTiB ApoTiB. Takox cnig byt
06ePEXHIM, OO He BUHUKAM NOAPANMHI Ta iHLWI
MOLIKOKEHHS.

He BcTaroBnioNTe anapat 6ind naHeni npunagis,
3a/HbOT nonmLi abo AeTaneit NoayLIok be3neku.
YCTaHOBKa Ha aBTOMObiNi nepenbayac HaginHe
3aKpinseHHa anapary Ha MicL, ie BiH He bype CTBO-
pIOBaTV MepeLKoam Nif vac BOAIHHA. AKLLO anapat
Bi[l'€AHAETbCA B HACNIQOK NOLITOBXIB Ta BAAPUTL
nioanHy abo aeTani 6e3neku, Lie MoXe Npr3BecTU 10
TpaBmM abo asapii.

[licnA yCTaHOBKYM anapaTty NepeKoHanTecs, Lo Take
€1eKTPOOOaAHAHHA, AK NaMnK, CUTHaM NOBOPOTY
Ta CKNOOUMLLYBaYi NPALIOIOTL HOPMANbHO.

[Nocne ycTaHOBKM annaparta, yoeantecs, Yto snex-

TPOO6OPYAOBaHME Kak TOPMO3HbIE fTaMrbl, CUrHa-
bl OBOPOTA M ABOPHMKYM PaboTaloT Kak 0ObIUHO.

Mepbl NnpeaoCcTOPOKHOCTIN

3ano6iXHi 3acobun

[ A nPERYNPEXOEHUE |

Bo ns6exxaHue TpaBMbl WK NoXKapa, npumuTe cne-
Aylolyie Mepbl NPef0CTOPOKHOCTH:

+ MOHTaX v NOAKIOUEHVe AaHHOTO 13fenus TpebyeT Hanu-
YISt HaBLIKOB 1 OMbiTa. B Liensix 6e30MacHOCTY, MOHTaX 1
NOAKSOUEeHVIe JOSKHbI NPOV3BOANTLCA NPOdeccroHana-
MU

Bo Bpemsa NpoTArMBaHWA NPOBO/OB 3aXKMraHus, akKyMy-
NATOPa VN 3a3eMneHus, 06A3aTeNbHO MCMONb3yiTe Npo-
BO/1a aBTOMOBWABHOIO TWMa WAV APYrvie NPOBOAA Ha 5
Mm% (AWG 10) nnm 6onee Bo 13bexaHe 13HOCa NPOBO/a
VNV NOBPEXAEHNA N30NALMOHHOTO MOKPbITUA MPOBOAA.
Bo 136exaHvie KOPOTKOTO 3aMblKaHWs, HU B KOEM Cllyuae
He KnagwTe unm ocTaBnaiiTe nodble MeTannmyeckve
npeameTbl (HanpyMep, MOHETbI UK METaNMYeCKme NHC-
TPYMEHTbI) BHYTPU annapara.

Ecnm 13 annapata HauMHaeT UCXOAWTb AbIM UK CTPaHHbIE
3anaxu, HemeNIeHHO OTKIoYMTE MTaH1e 1 0bpaTUTeCh K
avnepy Kenwood.

He npukacalTech K annapaty BO BPEMA UCMONb30BaHNA,
TaK Kak NoBepxHOCTb anmnapaTta HarpeBaeTcA U MOXeT
BbI3BaTb OOV MPU MPUKOCHOBEHNN.

[ A NPEBOCTEPEXEHVE |

Bo ns6exaHue NosIOMKM yCTPOICTBa, NpUMUTe cne-
AyoLie Mmepbl NPeAoCTOPOKHOCTA:

« YbeauTecs, YTo annapat NOAKMOYEH K UCTOUYHMUKY MU1Ta-
H1A 12B NOCTOAHHOrO TOKa C 3a3emneHrieM OTprLaTeNb-
HOro NpoBofa.

He oTKpblBalTe HKHIME KPbILLKM annapara.

He ycTaHaBnvisaiiTe annapart B MeCTax, NOfBEPKEHHbIX
NPAMOMY NOMNaAAHMIO COMHEYHBIX flyYeit v N3AnLLIHEMY
HarpeBaHuIo MW BAAXXHOCTU. TaxkKke v3beraiiTe yCTaHOBKM
B C/IVILLIKOM MblIbHbIX MECTax Un FAe eCTb PUCK Nonaga-
HIA BOAAHbIX OPbI3roB.

[Mpn 3ameHe NpeAoXpaHNTENd, CNONb3YNTe TONbKO
HOBbIV NPeAoXpaHKTeNb C TPeOyeMbIM HOMMHATBHBIM
TOKOM. Vcnonb3oBaHe NpeaoxpaHnTens ¢ ApYrviM HOMI-
HanbHbIM TOKOM MOXET MPUBECTY K MONOMKE anmnapata.
Bo n3bexaHvie KOPOTKOTO 3amMblKaHVA MpK 3aMeHe npe-
[OXPaHWTeNA, CHauana OTCOeAMHUTE XryT NPOLOBOB.

+ [Npw BO3HKMKHOBEHMM NPO6eM BO Bpems yCTaHOBKMY,
obpatnTecs k agnnepy Kenwood.

« Ecnv annapat He paboTaeT COOTBETCTBYIOLVIM OOPA30M,
obpatnTech K annepy Kenwood 1nv 8 ABTOP130BaHHbIN
cepByCHbIN LeHTp Kenwood.

Yucrka annapara

[Mpn 3arpA3HeHN GPOHTANBbHOV NaHeNu, OTKYMTE NtTa-
HVie 1 NPOTPUTE NaHenb CyXOW CUIMKOHOBOW TKaHbIO UK
MATKOW TKaHbIO.

QYHKUMA 3aWmnThbl

DOyHKUMA 3aWMThI BKNIOYAETCA B CIEAYIOLLNX CUTYaLUAX:

[laHHbI annapaT 060pYN0BaH GyHKLVEN 3aLUUTbl ANA 3aliu-

Tbl JAHHOrO anmnapara ¥ KONIOHOK OT PasiinyHbIX BO3MOMKHbIX

MOMOMOK MM NPOBIIEM.

Mpu cpabaTbiBaHWM GYHKLMN 3aLLATHI, MIHAXKATOP NUTaHUA

OTKIIOYAETCA W yCUIUTeNb nepectaeT paboTath.

« [Npy BO3MOKHOM KOPOTKOM 3aMblKaHWM NPOBO/A KOMOHKM.

« [Npy CONPUKOCHOBEHNM BbIXOIA KONIOHKM C 3a3EMIIEHMEM.

« Mpw c6osx annapaTa 1 OTMPaBKe CrHana NoCTOAHHOMO
TOKa Ha BbIXOL] KOMIOHKM.

H MopknioueHne NpoBoAOB

IMpoBeauTe NPOBO/ aKKyMyNATOPA [/1A JAHHOTO annapaTa
HenocpefCcTBEHHO OT akKyMynAaTopa. [py NoAKMoYeHMN
K KIyTy MPOBOAOB aBTOMOOWSIA, 3TO MOXKET BbI3BaTb Nepe-
ropaHve npefoxpaHuTenei, ap.

[PV BO3HWMKHOBEHMM MyEHNA OT KOMIOHOK Npu paboTa-
joLLiemM ABuraTene, NoAKNoUMTe GUALTP MHEMHOTO LWyMa
(NpoaaeTca OTAeNbHO) K KaKAOMy NMPOBOAY akKyMynaTopa.
He nasaiite NpoBoAy HEMOCPEACTBEHHO COMPYKAcaTbCA C
KPOMKOW IMCTOBOW CTank, UCMOMb3ysA U30NMPYIOLLME BTYNKU.
IMoAKnoUMTE NPOBO/ 3a3eMIEHUA K METANIMYECKOM YacTu
LUIaCcCK aBTOMOOWNA, AEMCTBYIOLLE B KauecTBe aNeKTpy-
YECKOro 3a3eM/IEHVS, NepeaaoLLEeN SNEKTPUYECTBO Ha
oTpULATENbHBIN TepMUHAN & akkymynaTopa. He skio-
yaliTe N1TaHWe, NoKa He NOAKMYEH NPOBOL 3a3eMNeHNs.
06A3aTeNbHO YCTaHOBWTE 3aLUMTHBIN MPEAOXPAHUTEND

B Kabenb NWTaHWA BO3e akKyMynATopa. 3aliUTHbIN npe-
[OXPaHUTENb AoMKeH 00NafaTh TaKUM-Ke HOMMHAMbHbIM
TOKOM, KaK 1 HOMUHabHbI TOK MPeAoXpaHnTens annapa-
Ta, YN 06naaath 6OMBLINM HOMUHANBHBIM TOKOM.

[1na kabena nuTaHWA 1 3a3emneHus, MCNonb3ynTe

Kabenb N1TaHnA aBTOMOOMIIbHOTO T Ma (TEPMOCTOVIKMIA).
(Micnonb3yiiTe Kabenb NWUTaHKA C AMameTpom 5 Mv? (AWG
10) unm bonblue.)

Ecnm 6ygeT ncnonb3osaTbea bonee OAHOrO ycunuTena
MOLIHOCTY, UCMOMb3YITE MPOBOA MUTAHUA U 3aLLUTHbIN
npefoxXpaHUTeNb C MPOMYCKHOM CNOCOBHOCTLIO, Mpe-
BbILIAIOLLEN OBLLMIA MAKCYMANbHbBIV SNEKTPUYECKII TOK,
MPOBOANMBIV KaXK[bIM YCUAUTENEM.

H BbI6Op KONMOHOK

+ BxoaHas MOWHOCTb NOAKMNOUAEMBIX KOMOHOK AO/KHa
MpeBbILLIaTb BbIXOAHYIO MOLLHOCTL (8 BaTTax) ycunutens.
1lcnonb3oBaHme KOMOHOK C MeHbLLER HOMUHAbHOM BXOA-
HOW MOLHOCTBIO, YeM BbIXOAHAA MOLHOCTb YCUAMTENS,
MOXET BbI3BaTb NOABNEHME AbiMa 1 MPUBECTH K MOSIOMKE.
lNoakmniouaemble KONOHKM AOMKHbI 00M1afaTh MMMNeaaHCcom
20 vnu Gonblue (ana cTepeoPpOoHNYECKNX NOAKOUEHNI),
1 4Q) vnn 6onblue (ANs CoeanHeHn mocTom). Ecnm
OyaeT UCMOoMb30BaTLCA HOMee OHON aKyCTUUECKON CUC-
Tembl, paccumTanTe oo UMNEAAHC KONOHOK 1 3aTemM
NOAKMOUMTE NOAXOAALLME KOMOHKM K YCUANTENTIO.

[ A NPEQOCTEPEXEHME | <Mpumep>

He npoTupaiiTe NaHenb XKeCTKOM TKaHbIO AW TKaHbio, CMO-
UeHHOW NeTyunmmM pasdaBUTENAMM Kak pa3daBuTesb KPacKn
v cnnpT. OHY MOTYT MPUBECTY K MOABNEHWA LapaniH Ha
naHenu 1/unm Bbi3BaTb OTCanBaHne OyKB UHAMKATOPOB.

HPEAOTBpaI.I.IEHIIIe NCTOLLEHNA aKKyMynATopa
Korna annapat ncnonb3yetca 8 noumumn ACC ON 6e3 BKnto-
ueHviA asuratensa Ha ON, 3TO NPUBOANT K BbIPabOTKe aKKy-
MynaTopa. Vicnonb3yiTe ero nocne BKIYEHUA ABUraTens.

06w MMneaaHc

Conexdo /NMopgknioueHune / MipkniouyeHHA

| A NONEPEAKEHHSA |

LLlo6 yHUKHYTU TpaBM a60 noexi, NpuNMiTb HacTyn-
Hi 3an06ikHi 3aco6u:

+ MoHTaX Ta nigknioyeHHs Lboro Brpoby noTpebye cne-
UianbHKX HABMYOK Ta AOCBIAY. B Linax 6e3neKku, MOHTax i
NiAKNOYEHHSA NOBUHHI NPOBOAUTUCA NPOdecioHanamu.
[ig Yac NpoTAryBaHHA APOTIB 3ananeHHs, akyMmynatopa
ab0 3a3emneHHs, 06OB'A3KOBO BUKOPUCTOBYWTE IPOTU
aBTOMOOINBbHOTO TVMYy abo iHWi ApoTH Ha 5 Mm? (AWG 10)
abo 6inblue, Wob YHUKHYTU 3HOCY APOTY ab0 MOLWKOAXEH-
HA i30MALIMHOrO NOKPUTTA JPOTY.

LLlo6 YHMKHYTI KOPOTKOrO 3aMMKaHHA, Hi B AKOMY pas3i

He KNagiTb Ta He 3anuwwaiiTe Oyab-Aki MeTanesi npeameT
(Hanpuvknag, MOHEeTH abo MeTaniyHi IHCTPYMEHTH) BCepe-
OMHi anapary.

AKLWO By nobaumnu aum, Wo BUXoauUTL 3 anapary, abo
noYynn ANBHI 3anaxu, HeranHoO BIAKMIOYITb XKUBNEHHA Ta
3BEPHITLCA 10 Annepa Kenwood.

He TopkanTeca anapaty nig Yac BUKOPUCTaHHA, OCKINbKM
NOro NMOBEPXHA HarPiBAETHCA Ta MOXeE CNPUYNHUTIA ONIKM,
AKLLO AOTOPKHYTUCA O Hel.

| A NONEPEOKEHHSA |

LLlo6 YHMKHYTI MONOMKM NPUCTPOIO, NPUIMITb

HacTynHi 3anobiXkHi 3axogu:

« [NepeKoHanTecs, Wo anapat NigKMoYeHo Ao Kepena
MOCTIMHOrO TOKY 3 Hanpyroto 12B i3 3a3emneHHAm Hera-
TVIBHOTO POTY.

+ He BigKpuBanTe HKHI KPWLKK anapary.

+ He BcTaHoBMIOMTE anapat B MiCLAX, WO BiAKPUTI 41a
NPAMYX COHAYHNX MPOMEHIB ab0 CUIBHO HarpiBaloThCA,
Ta y BONOTMX MICLIAX. TakoX He BCTAHOBIIOMTe anapat y
3anuneHrx MicLax abo B MIiCLAX, e € PU3VIK NoNafaHHs
BOAAHMX OPU3OK.

« MMig yac 3amiHK 3ano6iKHVKa BUKOPUCTOBYIATE TiNbKM
HOBI 3aMOOIKHVKM i3 NOTPIOHUM HOMIHANBHIM CTRYMOM.
BrkopmcTaHHA 3an06iXkHMKa 3 iHWWM HOMIHANbHUM CTPY-
MOM MOXKe MPY3BECTY 0 HECMPABHOCTI anapary.

+ LL{o6 3an06irTi KOpOTKOMY 3aMMKaHHIO Mif Yac 3amiHn
3an06iKHMKa, CNOYATKY Bif'€AHaTe AXKryT APOTIB.

+ [pw BUHWKHEHHI Npobnem Mif Yac yCTaHOBKY, 3BEPHITbCA
1o avnepa Kenwood.

+ AKLLO anapaT He Npauloe HaNEXHUM YMHOM, 3BEPHITLCA
no nunepa Kenwood.

qI/II.I.IEHHﬂ anaparty

B pa3i 336pynHeHHA GpoHTanbHOI NaHeni, BiAKMOUTb KiB-
NEeHHA Ta BUTPITb NaHeNb CyX0io CUNIKOHOBOI abo M'AKOI0
TKaHUHOIO.

| A NONEPEAKEHHSA |

He npoTupaiite NaHenb >KOPCTKOIO TKAHWHOIO, a0 TKa-
HMHOIO, LLIO 3MOYEHa Y TaKX NETKMX PO3PIAXKYBaYax, AK
pO3piaxyBay Gapdu abo cnvpT. BoHM MOXYTb NPU3BECTY
110 BUHVIKHEHHA NOAPANMH Ha NaHeni Ta/abo CnpuuvHUTLA
BifLUAPOBYBAHHA NITP IHANKATOPIB.

nOI'IepeA)KeHHil BUCHaXeHHA aKymynAaTopa
BurkopucTtanHa anapaty B nonoxeHHi ACC ON npu BYMKHe-
HOMY [1BVIYHI MOXe MPU3BECTMN A0 BUCHAXKEHHIO akymyna-

Topa. ToMy BUKOPWCTOBYITE MOrO TiNbKM MICAA BBIMKHEHHA
[BUryHa.

Cucrema saxmcry

CurcTema 3axmCTy BKIIOYAETCA B HACTYMHYIX BUMaAKax:

Ller anapat ocHalleHO CCTEMOIO 3aXUCTY, LLO 3axmLLae

anapar Ta KOOHKM Bifl PI3HUX MOXMBKX HECMPABHOCTEN

Ta npobnem.

[licna cnpaytoBaHHA CUCTEMM 3aXUCTY IHAMKATOP KMUBNEHHA

BIAKIIIOYAETLCA, | NiACUNI0BaY NepecTae NpauioBaTu.

« [1p¥i BUHUKHEHHI MOXIMBOCTI KOPOTKOIO 3aMMKaHHA
LPOTY KONOHKMN.

+ AKLO BUXiA KONMOHKM TOPKAETLCA 3a3eMNEHHA.

« Y pasi 360i8 B8 poboTi anapaTty i BifnpasLi curHany nocTin-
HOIO CTPYMY Ha BVIXif, KOTOHKM.

B NigkniouyeHHs aporTiB

BUTArHITL APIT akymynATopa AnA Lboro anapary 6e3no-
cepeaHbo Bif akymynatopa. [Mpw NigKNoYeHH 4o AxXryTy
[POTIB aBTOMOGINA Lie MOXe NMPK3BECTU [0 NeperopAHHA
3anob6IKHVIKIB Ta iHWI Npobnemu.

P11 BUHVIKHEHHI MYAIHHA Bil KONOHOK NPK NPaLtolyoMy
LBUIYHi, NIAKNIOUITE GinbTp NiHINHOrO Wymy (TPoaaeTbea
OKPEMO) IO KOXKHOTO APOTY akyMynATopa.

He pasaiite opoTy 6e3nocepeaHbO TOPKATICA KPato Nnc-
TOBOI CTani, BUKOPWCTOBYIOUN I30NALIAHI BTYJIKA.
[TigKNIoYITh APIT 3a3eEMNEHHA O MeTaneBol YaCTUHW LWaci
ABTOMOOINA, LLIO [li€ AK ENEKTPUYHE 3a3eMNEHHS Ta Nepeaae
EMIEKTPUKY Ha HEraTVBHWIA TepMiHan © akymynatopa. He
BMVIKaINTE XVBNEHHA [O NIAKNIOYEHHA APOTY 3a3eMIEHHA.
O6OB'A3KOBO BCTAHOBITL 3aXMCHWI 3aMObIKHWK B Kabenb
XVBNEHHs 0ina akymynatopa. HoMiHanbHWI CTPyM 3aximc-
HOro 3anobixH1Ka Mae ByTu Binblue abo AopiBHIOBATH
HOMIHaNIbHOMY CTPYMy 3aMobiKHYIKa anapary.

B AKoCTi Kabento KMBNeHHSA Ta 3a3eMeHHA BUKOPUCTO-
By/Te Kabenb *MBAEHHA aBTOMOOINBLHOTO TUMY (Tepmo-
CTiKnIA). (BUKopUCTOBYWTE Kabenb XVBNEHHSA LiaMeTPOM
5 mm? (AWG 10) abo binbLue.)

[pn 3aCTOCYBaHHI AEKINBKOX NILCNOBAYIB MNOTYKHOCTI
BVIKOPUCTOBYITE APIT KUBAEHHSA Ta 3aXVUCHWI 3aM0BiKHIK
i3 MPOMYCKHOIO 3[1aTHICTIO, LLIO NEePEBULLYIO 3aranbHuN
MaKCUMambHWIN eNeKTPUYHNUIA CTPYM, WO NPOBOANTHCA
KOMKHWM NigCKNtOBaYeM.

B BubGip KonoHok

« BXigHa NOTy»KHICTb KONOHOK, L0 NiAKMOYAIOTHCA, MaE
nepeBuLLYBaTH BUXIAHY NOTYHICTb (y BaTax) nincuniosa-
ua. BUKOPMCTaHHA KOMOHOK 3 MEHLLIOKO HOMIHaNIbHOI BXif-
HOIO MOTYKHICTIO, HiX BMXIHA MNOTYKHICTb NiACKioBaYa,
MOXe NPW3BECTU 10 BUHVKHEHHA UMY Ta HECNPAaBHOCTI
anapary.

KonoHK®, Wo nigkoYatoTbCa, MOBUHHI BONOAITY iMneaaH-
com 2Q) abo binblLue (ana crepeodOoHIYHNX NiAKIIYEHD),
a60 4Q) abo binbLue (Ana 3'egHaHb MOCTOM). AKLO BUKO-
PVICTOBYBATUMETLCA BisblLl 3@ OfIHY aKyCTUUHY CUCTEMY,
po3paxywTe 3aranbH1i iMNefaHc KONOHOK i NOTIM NIAKMO-
YiTb BIiANOBIAHI KONOHKM A0 MiACKOBAYa.

<[puknag>

3aranbHuUi iMneaaHc

A\ ADVERTENCIA

A\ NPEAYNPEXAEHVE

A\ NONEPEMXEHHA

B Ligacao dos fios de alimentagao e dos fios dos

altifalantes

A ADVERTENCIA

Uma atencao em especial deve ser exercida para realizar
um bom contacto eléctrico entre a saida do amplificador e
os terminais de altifalantes. Ligagdes mal feitas ou frouxas
podem causar fafscas ou queimaduras no terminal, devido a

KOJIOHOK

| A\ NOMNEPEIKEHHA |

B NMopgknioueHuns npoBoja NUTaHNA N NnpoBoAa

B TligKnoYeHHA APOTY XKUBJIEHHA Ta APOTY KONIOHOK

Remover a chave da ignicao e desconectar o terminal negativo © da
bateria para evitar curto-circuito.
M3BneknTe Knioy 3aXkKuraHMA N oTCOeAUHNTE OTPUTLIATENIbHbIN TEPMUHAN
© akkymynaTopa Bo ns6exxaHne KOpoTKOro 3ambiKaHUA.

BuiimMiTb KNnioy 3ananeHHs Ta Big'eaHaNTe HeraTUBHUI TepmiHan &
aKymynAatopa, wob6 3anobirtm KOpoTKOMy 3aMUKaHHIO.

Unidade Central (leitor de CD, etc.)
LienTpanbHoe ycTpoiicteo (CD-pecusep, Ap.)
FonoBHui npucTpin (CD-npunmay, iH.)

alta poténcia que o amplificador é capaz de suprir.

A cuiDADO

Ocobnuay yBary NnoTpioHO NPUAIANTI BUKOHAHHIO
HaRiMHOrO eNeKTPUYHOIO KOHTAKTY Ha BUXIAHMX

Cabo de controlo de poténcia @
MpoBopa ynpaBneHns nutaHnem -

TepmiHanax nigcunosaya i TepmiHanax KONoOHOK.
[MoraHi abo HeHafiMHi NIAKIOUYEHHA MOXYTb NPU-
BECTU [10 YTBOPEHHS iCKpW abo 3ropaHHA TepMiHanis
YHaCNiJOK Hafi3BMYaNHO BUMCOKOI MOTYXKHOCTI, LLO
BUBOAMTLCA Bif NiagCKItoBaYa.

- Caso 0 som néo seja emitido normalmente, desligar a alimen-
tacdo imediatamente e verificar as conexdes.

Néo deixe de desligar a alimentacao antes de mudar o ajuste
de qualquer um dos comutadores.

No caso da queima dum fusivel, verificar os cabos para ver se
ha curto-circuito, e substituir o fusivel por um da mesma classe.
Confirmar que ndo hé cabos desconectados nem conectores em con-
tacto com a carroceria do automovel. Para evitar curto-circuito, ndo
remover a cobertura dos cabos nao conectados nem dos conectores.
Conectar os cabos de altifalante aos conectores apropriados
separadamente. O uso do cabo negativo do altifalante ou dos
cabos de altifalante de massa em contacto com a carroceria | ! T
do automovel pode causar malfuncionamento deste aparelho. HaABHICTb KOPOTKOTO 3aMMKaHHA, MICIA YOO 3aMiHITL
Depois de terminada a instalagdo, confirmar que as lampadas 3aMOOPKHMK Ha HOBMIA 3 TaKVM CaMIM HOMIHATbHAM

de freio, indicadores de direccao do automével e o limpador CTPYMOM.

do péra-brisas estdo funcionando adequadamente. MepeKoHaiiTecs, Wwo Hiaki HeniakoueHi ApoTY abo KoHe-
KTOPM He TOPKaoTbCA Ky30BY aBToMobins. LLIo6 yHVKHY T
KOPOTKOTO 3aM1KaHHA, He 3HiMaiTe KpULLIKY 3 HemiKkioue-
HYIX APOTIB ab0 KOHEKTOPIB.

[MigKntoyiTs APOTN KONOHKM 4O BIAMOBIAHMX KOHEKTOPIB
KOMOHKM okpemo. OHouacHe BUKOPUCTaHHA MeTa-
NIEBOTO Ky30BY aBTOMOGINA [19 HEraTVBHOTO APOTY
KOMOHKM Ta APOTIB 3a3eM/IeHHA KONIOHOK MOXe Npu3-
BECTM [10 HECMIPABHOCTI LbOrO anapary.

[Ticna yCTaHOBKYM NePEeKOHaNTeCs, WO CUrHaN ranbMy-
BaHHA Ta MOBOPOTIB, @ TAKOX CKMOOYMLLYBaYi MPaLIOI0TL
HaNEXHMM YMHOM.

| A\ NONEPEAEHHA |

AKLLO 3BYK HE BUBOANTLCA HANEXHMM YNHOM, HEralnHO
BiZKMOYITb XKMBNEHHA Ta NepeBipTe NiAKMIOUYEHHA.
OBOB'A3KOBO BIKIOUITh XMBMEHHA Nepes 3MiHO
HanaLTysaHb OyAb-AKOro nepemyiKaya.

B pasi neperopsHHs 3anobixHvika nepesipTe ApOTY Ha

|A I'IPEAVHPE)KAEHVIE'

Ocoboe BHVMaHe Hy>KHO YAeNNTb BbINMOMHEHMIO XOPOLWEro
INEKTPUUYECKOrO KOHTAKTa Ha BbIXOAHbIX TEPMUHANAaX
YCUNUTENA U TEPMUHANax KONMOHOK. [11ox1ne nnn HeHaaexHble
NOAKIOYEHNA MOTYT NPMBECTN K 00Pa30BaHNI0 UCKPbI UK
CropaHu1io TEPMUHANOB MO NPUYKHE NPeebHO BICOKOM
MOLYHOCTM, BbIBOAVMOW OT yCUAUTENA.

| A nPEAOCTEPEXEHME ]
Ecnn 3BYyYaHWe He OCYLeCTB/IACTCA COOTBETCTBYOLNM O6pa3OM,

[piT KepyBaHHA XNBNEHHAM ||

HeMeaeHHO OTKIIUMTE MUTaHME 1 NPOBEPLTE MOAK/IOUEHNA.
06s3aTeNbHO OTKIIIOYUTE NIUTaHNE NEPEL U3MEHEHVIEM
HACTPOVKM 1060T0 NepeksyaTens.

[Mpw NeperopaHnmn NPeaoXpaHnTeNs, NPoBepbLTe NPOBOAA Ha
HanMyme KOPOTKOTO 3aMblKaHWs, 3aTeM 3aMEHITE NPenoxXpaHu-
Tesb Ha [PYron C OfYHAKOBbIM HOMUHATbHbBIM TOKOM.
YbeamTech, UTo HUKaKme HeMOAKIOUEHHbIE MPOBOAA 1N
KOHHEKTOPbI HE COMPUKACAIOTCS C Ky30BOM MalUVHbI. Bo 136e-
KaHNe KOPOTKMX 3aMbIKaHIA, HE N3BIEKAMTE KPbILLKM C HEMOA-
KIMIOUEHHBIX MPOBOLOB Wi KOHHEKTOPOB.

MNopkmounTe NPOBO/A KOMOHKM K COOTBETCTBYIOLLIMM KOHHE-
KTOPam KOJOHK pasaensbHo. O6LLee 1Crosb30BaHne meTan-
NIMYECKOTO Ky30Ba aBTOMOOUIA A OTPULIATENBHOMO NPOBOAa
KOJTOHKI 1 MPOBO/OB 3a3eM/1eHUS KOTTOHOK MOXET MPYBECTY K

A ADVERTENCIA

| A nreaynpexpEHVE|

| A NONEPEIKEHHA |

Para evitar incéndios devido a curto-circuito
nos fios, conecte um elo fusivel ou um disjun-
tor proximo do terminal positivo @ da bateria.

Bo n3berxaHvie noxapa no nprunHe KOPOTKOTO
3aMblKaHWs B MPOBOAAX, MOAKMOUNTE MAaBKMUIA
NPEAOXPAHNTENb WM BbIKMIOUATE b BO3NE
NOMOXNTENBHOTO TEPMIMHANA aKKYMYIATOPA.

LL{o6 YHMKHY T NOXeXi yHaCNI[OK KOPOTKOro

o (R

Fusivel de Proteccdo
3awWuTHbI NpegoxpaHnTenb
3axncHWI 3an06iXHNK

rq ;2‘3 e @ E B ch) (e EUNEINE) @
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9 @ % Terminal condutor
@QS& — ¥epmyman nposoja
epMiHan gpor

Cabo de bateria < Y
Mpoeop akkymynaTopa—=> J

DOpit akymynsaTopy Estéreo / Ctepeo / Ctepeo
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c60AM [JaHHOrO annapara.

[Nocne ycTaHoBKK, yoeamTeCh, YTO TOPMO3HBIE SaMMbl, CUrHaNbI
MOBOPOTa 1 ABOPHMKM pabOTaloT COOTBETCTBYIOLIMM OOPA3oM.

\TepmiHany akymynatopa.

3aMMKaHHA B MpoBoAax, MiAKMNoYiTb NNaBKUM
3an06iKHIK ab0 BUMMKAY 6ing NO3UTUBHOMO
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Conexao /NMopgknioueHne / MigknioyeHHA

Exemplos de sistema /Mpnmepbi cuctem / Mpnknagu cucrem

B Ligagao Cabo RCA ou Entrada de nivel do altifalante
B MopknioueHune Kabena RCA nnm Bxoga BbICOKOTO YPOBHS KONTIOHOK
B MigknioueHHA Kabenio RCA a6o Bxoay piBHA KOJIOHOK

Conexao de cabo RCA / MogknioueHna ka6ena RCA / MigknioueHHAa Kabenio RCA

Cabo de controlo de poténcia =
MpoBopa ynpaBneHma nutaHmem
[piT KepyBaHHA XKNBNEHHAM

Unidade Central (leitor de CD, etc.)
LienTpanbHoe ycTpoiicteo (CD-pecusep, Ap.)
FonosHumn npuctpin (CD-npuiimay, iH.)

> |

<« Cabo RCA
Ka6enb RCA

%% %% Ka6enb RCA

Conexao de entrada de nivel de altifalante / ogknioueHns Bxoga ypoBHA KONIOHOK /
MNipknioyeHHA BXxoAy PiBHA KOMOHOK

Equipamento estereofénico genuino de automé-
vel (Nao ha unidade central de saida de linha etc.)
LLitaTHoe aBTOMO6UIbHOE CTEPEOYCTPOICTBO (He
rofIoBHOE YCTPOIACTBO C IMHENHbIM BbIXOAOM, Ap.)
ABTOMOGIiNbHIl cTepeo NpUCTpili (He ronoBHMIA
NPUCTPIN 3 NiHINHAM BUXOAOM, iH)

A

A
=4

Pecas inclusas
< (2) KomnnekT nocraBku
Jetani B KOMnneKTi

N&o conecte cabos e condutores juntos a tomadas
de entrada de cabo RCA e terminais de entrada de
altifalantes, tendo em vista que isto pode causar o
mau funcionamento ou danos na unidade.

He nopkntouaiiTe kabenu v Nposoaa

OAHOBPEMEHHO K BXOAHbIM rHe3am kabena RCA n
TepMMHanam Bxoda ypOBHsA KONOHOK, TaK Kak 3TO

MOXET BbI3BaTb COOM 1N MOJIOMKY.

MPUMITKA

Cor do Cabo do conector / LiBet

N

=

Topa / Konip KOHeKTopa

B canai Direita / B kaHan

Roxo / MypnypHbii / MypnypHwii

Mpas.biii /
B kanan Mpasuit

EINC]

(A A canai Esquerda / A kaHan & Branco/Benviit / binuia
[1] Jlesbiit / A karan Jlisuit © Branco-preto / benbiit-YepHbiri / binnit-HopHuin
(2] A canai Direita / A karan @ Cinza/ Cepyiii / Cipuit
[R] Mpagbiit / A kaHan Mpaswii © Cinza-preto / Cepbiii-YepHbiit / Cipuit-HopHuit
[B] B canai Esquerda / B kawan @ Verde / 3enenbiit / 3eneHuin
[L] Neseiit / B kaan Jlisuit © Verde-preto / 3eneHbiit-YepHbiit / -YopHuii
L
S)

Roxo-preto / MypnypHbiin-HepHblit / -HopHuii

He nigkniouaiite Kabeni Ta APOTY OHOYACHO A0
BXifIHWX THi3 Kabemio RCA Ta TepmiHana Bxomy
DIBHA KOMTOHOK, OCKINbKM Lie MOXe Npr3BeCTy 40

HeCrnpaBHOCTIY.

Controlos / Opranbl ynpaBneHusa / OpraHn KepyBaHHA

B Sistema de 4 canais
B 4 -KaHanbHasA cuctema

B 4-kaHanbHa cuctema S
Unidade central -
LleHTpanbHoe _E A
YCTPOICTBO R Elg

lonoBHWI NpucTpin

[11]

Altifalante frontal esquerdo
MNepepnHuii nesas KonoHka
NepeaHi nisa KonoHka

Altifalante frontal direito
MepenHuii npaBas KONOHKa
MepepHi npaBa KonoHka

Altifalante traseiro esquerdo
3aaHui neBasn KoNoHKa
3apHii nisa KonoHka

Altifalante traseiro direito
3aaHUi NpaBas KOMIOHKa

3apHiii npaBa KONOHKa

Altifalante esquerdo (em ponte)

JleBas KonoHKa
(coeauHeHne MocToMm)
JliBa KOnoHka
(3’egHaHHA MOCTOM)

Altifalante direito (em ponte)
lMpaBasA KonoHKa
(coeanHeHne MocTOM)

lMpaBa KonoHka

L L

EI e
(R b R |
o
5]
B Sistema de 2 canais de alta poténcia
B 2-KaHanbHaA cucTemMa BbICOKOI MOLLHOCTI
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B Sistema de 2 canais + Subwoofer
B 2 -KaHanbHaA cuctema + CabBydep
B 2-kaHanbHa cuctema + Ca6Bydep
Unidade central 8
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(3’egHaHHA MOCTOM)

Altifalante esquerdo (alta passagem)
JleBas KonoHKa (GunbTp BEPXHIX YacToT)
JliBa KonoHKa ($inbTp BepxHix yacTor)

Altifalante direito (alta passagem)
MNpaBasA KoNoHKa (punbTp BEPXHUX 4aCTOT)
MpaBa KonoHka ($inbTp BepxHix yacToT)

Subwoofer (em ponte)
CabBydep (coefuHeHVe MOCTOM)
CabBygep (3'eaHaHHA MOCTOM)

Declaracao de conformidade relativa
a Directiva EMC 2004/108/EC

Fabricante:
Kenwood Corporation

e

2967-3 Ishikawa-machi, Hachioji-shi, Toquio, 192-8525

Japao

Representante na UE:
Kenwood Electronics Europe BV
Amsterdamseweg 37, 1422 AC UITHOORN, Holanda

Informacéo sobre a forma de deitar fora
Equipamento Eléctrico ou Electrénico Velho
(aplicavel nos paises da UE que adoptaram
sistemas de recolha de lixos separados)
Produtos com o simbolo (caixote do lixo com
um X) ndo podem ser deitados fora junto com
o lixo doméstico.

Equipamentos eléctricos ou electrénicos velhos
deverdo ser reciclados num local capaz de o
fazer bem assim como os seus subprodutos.
Contacte as autoridades locais para se informar
de um local de reciclagem proximo de si.
Reciclagem e tratamento de lixo correctos
ajudam a poupar recursos e previnem efeitos
prejudiciais na nossa salde e no ambiente.

Este produto néo ¢é instalado pelo fabricante de um
veiculo na linha de producao, nem pelo importador
profissional de um veiculo para um Estado Membro da
UE.

Guia de Diagnéstico

O que pode parecer como defeito ou mau funcionamento no seu aparelho pode ser apenas o resultado de uma
pequena falha de operacdo ou na fia¢do. Antes de chamar um técnico para consertd-lo, verifique primeiro na

seguinte tabela os possiveis problemas.

PROBLEMA CAUSA PROVAVEL

SOLUCAOo

Auséncia de som
(ndo ha som num lado)
(Fusivel queimado)

« O circuito de proteccao pode estar activado.

« O volume estd demasiado alto.
« O cabo do altifaslante estd em curot -
circuito.

+ O cabo de entrada/saida esté desconectado.|-
- Verificar as conexdes referindo-se a <Funcéo

Conectar correctamente o cabo de entrada/saida.

de proteccdo>.

- Substitua o fusivel e use menor volume.
« Depois de verificar o fio do altifalante e de recti-

ficar a causa do curot-circuito, substitua o fusivel.

O nivel de saida é muito |-
baixo (ou alto).

O controlo de ajuste de sensibilidade de
entrada ndo estd ajustado a posicdo correcta.

- Ajustar o controlo correctamente conforme

indicado em <Controles>.

+ Os cabos de altifalantes estdo conectados
com a polaridade @ / @ invertida.

+ Um cabo de altifalante esté prensado por
um parafuso na carroceria do automovel.

+ Os comutadores podem estar ajustados
incorrectamente.

A qualidade do som é
baixa.
(o som sai destorcido)

« Conectd-los apropriadamente verificando a pola-

ridade @ / © dos terminais e os cabos também.

- Conectar o cabo de altifalante novamente de

modo que ndo fique prensado por nada.

« Ajustar os comutadores apropriadamente

de acordo com <Exemplos de sistema>.

Bo3MO>KHble HeNCMPaBHOCTU N CMOCO6bI NX YCTPaHEeHUA

YTo MOXKeT Ka3aTbCA HeMCNPaBHOCTbIO annapata, Ha CaMOM fieJie MOXKeT 6bITb BbI3BaHO NLLb He6onbLoi
own6Ko B ynpasneHnmn nan noaKnioueHnmn nposoaos. Nepea o6paleHnem B peMOHTHYI0 MacTePCKYI0,
CHayana npoBepbTe CleAyoLLYyIo TabnuLy Ha Haan4ne BO3MOXKHbIX Npo6nem.

HEUCNMPABHOCTb |MPUYUHA CNOCOb YCTPAHEHUA

OTcyTcTBYeT 3BYyya- |- OTCOeqvHEH b BXOAHbIE (MM BbIXOAHbIE) Kabenw. |« [oaKioumTe BXOAHbIE (MW BbIXOAHbIE) Kabenu.
Hue. (Meperopen npe- |-Morna ObiTb 33AeCTBOBaHa CxemMa 3alwuTbl. |[poBepbTe NoAKMoUEHWA, KaK YKa3aHo B
AOXpaHuTenb.) <OYHKLWIA 33LUUTbI>.

+ C/IMLLKOM BBICOKMI YPOBEHD FPOMKOCTU.

- KopoTKoe 3amblkaHyie B Kabenie KOMOHKM.

+ 3amMeHu1Te NpefoXPaHNUTeNb U YCTaHOBUTE HU3KMIA
YPOBEHb MPOMKOCTU.

+locne npoBepKu Kabens KONOHKI W YCTPaHeHVA MpuYi-
Hbl KOPOTKOTO 3aMblKaHVA 3aMeHUTE NPEAOXPaHNTEb.

CnAvwKom manbin
BbIXOHOI YPOBEHb
(vnn cAnwkom 6onb-
wom).

'PeryﬂﬂTOD 4yBCTBUTE/IBHOCTW BXOAa He
YCTaHOBEH Ha MPaBW1bHYIO MO3MLNIO.

-OTperynupyiite perynatop COOTBETCTBYOLIMM
06pa3om, Kak ykazaHo B <OpraHbl yrpasnenmnsa>.

MNMnoxoe KauecTBO
3By4YaHusa. (3By4yaHmne
MNCKa)keHo.)
ABTOMOOWSISA.

HenpasWibHO.

-[poBOAa KONOHOK NOAKSIOUEHDI C HEMpa-
BUNbHON MonapHocTbio §p / ©
-MpOBO/ KONOHKM 3aXaT BUHTOM Ky30Ba

- MNepekioyatent MO GbiTb YCTaHOBNEHDI

«MoakmiounTe X COOTBETCTBYIOLVIM 0BPa3OM, BHIMA-
TesbHO NPOBEPUB TepMuHans & / & v nposoa.

-TNoakmniourTe NPOBO/ KOMOHKM 3aHOBO TaKM
00pa3oMm, 4TOObI OH He ObliN 3aXKaT Yem-roo.

+YCTaHOBITE MEPEKIIOUATENN COOTBETCTBYIOLLNM 0OPa-
30M, KaK YKa3aHo B pasgene <[1pumepbl CUCTEM>.

MoxxnuBi HecnpaBHOCTI Ta iIX YCYHEHHA

Te, W0 MoXKe 3aaTNCA HECMPABHICTIO anapary, Hacnpasgi MoXe 6yTH BUKIMKAHO HE3HAYHOI0 NOMWIKOIO B
KepyBaHHi ab6o nigknioueHHi apoTis. Mepes TM, AK 3BepHYTNCA A0 PEMOHTHOI MaliCTEPHi, NepernAHbTe

HacTynHy TabnunLo MOXNNBNX HecnpaBHoOCTeN.

HECMPABHOCTI MNMPUYMNHA

CNocCib YCYHEHHA

BigcyTHili 3ByK.

(3ropiB 3an06ixHMK.) |- CripaLjtoBana cxema 3axumcTy.

+ 3aBMCOKNI PiBEHD MYYHOCTI.

- Bin'egHanHi BxigHi (abo BuxigHi) kabeni.

- KopoTke 3amMvKaHHs B Kabesi KONOHKM.

- Migknoyitb BxiaHi (@60 BUXigHi) kabeni.

« [lepesipTe NigKMOYEHHA 3riAHO 3 IHCTPYKLIAMY,
HaefeHVMM B po3aini <Cuctema 3axmcTy>.

+ 3aMiHiTb 3aM00KHK Ta BCTAHOBITb HU3bKWIA
piBEHb MYYHOCTI.

+ [NicnA nepesipku Kabesio KOMOHKM Ta YCyHeHHsA npu-
YVIHM KOPOTKOIO 3aMVIKaHHSA 3aMiHiTb 3anoBiKHYIK.

3amanuin BUXigHuin
piBeHb (260 3aBuco-
Kun).

HO B MpaBUibHE MOJIOMKEHHA.

+ Perynatop uyTnunBoCTi Bxofy He BCTaHOBIe- |«

Bigperynioite NONOXEHHA PErYNATOPY HANEXHUM
UMHOM, AIK OMVCaHO B PO3AiNi <OpraHu KepyBaHHA>.

MoraHa aKicTb 3BYKY.
(CnoTBOpeHNii 3ByK.) | HOw nonapHicTio €/ ©.
aBTOMOOINA.

KEeHHA.

+ [IpOoTi KONOHOK NiKIMOYEH 3 HenpaBub-
« [1piT KONOHKM 3aTUCHYTUI FBUHTOM KY30BY

+ [lepemmKayi BCTaHOBNEHI B HEBIPHI NONO-

« [ligKmoYiTh iX HaNEXHVIM YMHOM, PETENTbHO Nnepe-
BipvisLv TepmiHanv §p / © Ta gpoTu.

« TiaKNoYiTL APIT KONOHKM TakK, o6 BiH He 3aTu1C-
KaBcs.

+ BcTaHOBITL Nepemmkadyi y BifNOBIAHI NONOXEHHS,
AK Lie onmncaHo B po3aini <Mpuknaam cnuctem>.

Este aparelho é um amplificador de 4
canais que consiste de 2 amplificadores
numa mesma unidade, os quais sao
denominados amplificador “A” e ampli-
ficador “B". Este aparelho é uma unidade
compativel com uma grande variedade
de sistemas, combinando os comutado-
res e fungoes descritos a seguir.

(DFusivel (30 Ax2)

NOTA

Se nao conseguir encontrar o fusivel com
a capacidade especificada na sua loja etc,
consulte o revendedor Kenwood.

(2 Terminal de bateria (BATT.)
(3 Terminal de massa (GND)

(@ Terminal de controlo de corrente
(P.CON)

Controla a activagao/desactivacao da
unidade.

NOTA

Controla a corrente da unidade.
Certifique-se de que esté ligado a todos
0s sistemas.

(5 Terminais de saida de altifalante
(SPEAKER OUTPUT) (A.ch/B.ch)

« Ligagoes estéreo:

Quando desejar usar a unidade como
amplificador estéreo, serdo usadas liga-
¢oes estereofdnicas. Os altifalantes de
som para serem conectados deverao
possuir uma impedancia de 2 Q) ou
superior. Quando estiverem para ser
conectados multiplos altifalantes, certi-
fique-se de que a impedancia combina-
da seja 2 Q ou superior, para cada canal.
» Ligagoes em ponte:

Quando desejar usar a unidade como um
amplificador monofénico de saida elevada,
serao usadas ligacdes em ponte. (Faga as

®

7

—

FUSE [30A%2)

© LEFT © © RIBHT © FILTER

MONO|Leh) | _ STEREO

1 Ry J”"F Cem ) N
7 a0 s 1 70 100 R 1 @——@ s og@e
m@ﬁn a@z 60 @ Ao G@Z‘z @ b | s—
1 I 50 200 [M"‘:ﬁp o.a[mx‘ R I CaMAX)
L [ v B) Cl]]]I_J‘ me) (Ojte) @‘ @' e
u_|—U \ 1 1 )T 5 {Ach— LF";B -:‘F'F ml\e s=reo on | fore SPLEVEL INPUT
Coemoem 6 \%) @ L ost

PCclN— SPEAKER QUTPUT +EE B Boh e Bun| NE

I

conexdes para os terminais de saida dos
altifalantes (SPEAKER OUTPUT) do canal
esquerdo (LEFT) € e do canal direito
(RIGHT) ©)) Os altifalantes para serem
conectados deverdo possuir uma impe-
dancia de 4 Q) ou maior. Quando estiverem
para ser conectados altifalantes de som
multiplos, certifique-se de que a impedan-
cia combinada seja de 4 Q ou superior.

(6) Comutador de filtragem (FILTER)
(A.ch/B.ch)

Aplica a filtragem de alta ou baixa pas-
sagem as saidas de altifalante.

« Posicao de filtragem de alta pas-
sagem (HPF):

O filtro emite a faixa de frequéncias

mais altas que a frequéncia estabelecida
com o controlo de frequéncia ("HPF
FREQUENCY").

» Posicao OFF:

Toda a faixa de frequéncia é emitida
sem filtragem.

« Posicao de filtragem de baixa
passagem (LPF):

O filtro emite a faixa de frequéncias mais
baixas que a frequéncia estabelecida
com o controlo de frequéncia ("LPF
FREQUENCY").

(7) Comutador de operacéo (A.ch/
B.ch)

Os métodos de amplificacdo da entrada
de sinal aos amplificadores podem ser
seleccionadas, de acordo com o ajuste
deste comutador.

« Posicao estereofénica (STEREO):
O amplificador pode ser usado como
um amplificador estéreo.

« Posicao monofdnica (MONO) (Lch):
Somente o sinal que entra desde o lado
esquerdo é amplificado. Ao usar um ampli-
ficador monofénico de grande poténcia,
cologue nesta posicéo e ligue a ponte.

®

(8) Controlo de HPF/LPF
FREQUENCY (A.ch/B.ch)

Define a frequéncia de corte quando o
interruptor "FILTER" é regulado em "LPF"
ou "HPF".

(9) Controlo de sensibilidade de entra-
da (INPUT SENSITIVITY) (A.ch/B.ch)
Ajuste este controlo de acordo com o
nivel de pré-saida da unidade central
conectada a este amplificador. As sensibi-
lidades dos amplificadores A e B podem
ser independentemente ajustadas.

Consulte as <Especificagbes> no manu-
al de instrugdes da unidade central com
relagdo ao nivel de pré-saida.

(0 Interruptor de aumento de gra-
ves (BASS BOOST) (B.ch)
Regulando este interruptor para "ON"
enfatiza os baixos. Poderd usar o BASS
BOOST apenas para o amplificador B.
« ON position:

BASS BOOST estd +18 dB.

« OFF position:

BASS BOOST esta desligado.

(1) Terminal de entrada de linha
(LINE IN) (A.ch/B.ch)

(12 Terminal de entrada de nivel de
altifalante (SP LEVEL INPUT)

O equipamento estereofénico genuino
do automovel deve ter uma saida de
poténcia méaxima de pelo menos 40
W. A alimentagao é ligada e desligada
conforme a unidade detecta o sinal de
entrada (SIGNAL SENSING TURN-ON).
Portanto nao é necessario ligar o cabo
de de controlo de alimentacéo.
(3Indicac¢do de alimentacao
Quando a alimentacéo é ligada, esta
indicacéo acende.

©
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[aHHbIl annapart aBnserca 4-
KaHanbHbIM ycunuTenem, BKaoya-
oM B ce61 2 crepeodoHnUecKX
ycunutena. OguH ycunutens 0603-
HavaetcA Kak ycunutenb A n gpyroii
Kak ycunurtenb B. Kom6uHupys nepe-
KNlo4aTenu n onncaHHble Hke GyH-
KUWu, AaHHbIN annapaT coBMeCTUM C
LWIMPOKMUM KPYrom cucrem.

(D Npepoxpanntens (30 A x 2)

YNpaBnseT nuTaHyem annapata.
O6s13aTeNbHO MOAKIOUNTE €0 CO BCEMM
cucTemamm.

(2 TepmuHan akkymynatopa (BATT.)
(3) Tepmunan 3asemnenns (GND)

(#) TepmuHan ynpasneHns nuTaHuem
(P.CON)
BkniouaeT/oTkNI0YaET annapar.

YnpaenseT nutaHnem annapara.
0bs3aTeNBHO MOAKMIOUMTE 70 CO BCEMM
cucTeMamu.

(5 BbixogHble TepMNHaNbl KOJIOHOK
(SPEAKER OUTPUT) (A.ch/B.ch)

« CrepeodoHmnyeckune nogknioye-
HUNA:

[1NA MCNONb30BaHWA annapata B Kayec-
TBE CTEPEOPOHNYECKOTO yCunuTens
HY>KHO MCMONb30BaTh CTepeodOHYec-
Kine nofkoveHws. MNoakniovyaemble
KOMOHKM [OMMKHbI MMETb MMneaaHc 2Q)
NV BblLwe. oW NOAKMIOUEHNI HECKOSb-
KX KOSIOHOK, ybeaumTech, YTo ooLLmi
VIMNEeaHC cocTaBnseT 20) vnw Bbillie ans
KaX/oro KaHana.

« MopknioueHuna c ucnonb3oBaHnem
coeAHEeHNst MOCTOM:

[na ncnonb3oBaHWA annapata B Kavec-
TBE MOHOPOHNYECKOrO yCumnTena

C BbICOKOW BbIXO[JHOM MOLL{HOCTbIO

)

HY>KHO MCMONb30BaTh MOAKIOUEHUA C
CMONb30BAHNEM COEANHEHS MOCTOM.
(BeinonHuTe NOAKIOUEHA K KaHamy
LEFT @ v kaHany RIGHT © tepmuHanos
SPEAKER OUTPUT,) Mogknioyaemble
KOMOHKM OMKHbI METb MMneaaHc 40
1N BbiLe. [pY NOAKMIOYEHI HECKOMb-
KX KOMOHOK, ybeanTech, YTo 0oL
MMNefaHc cocTasnset 40) unu BoiLue.

(6 Nepekniouatens FILTER (A.ch/
B.ch)

[laHHbIN NepekouaTtent No3BonAeT
CMOMBb30BaTb GUIBTP BEPXHIX YaCTOT
YAV QUABTP HUXKHYIX YacTOT /1A BbIBOAA
Ha KOMOHKM.

« MonoxeHne HPF (Ounbtp Bepx-
HUX YacToT):

[laHHbBIN GUNBTP BBIBOAWT AMana3oH
UaCTOT BblILLIe YACTOTbI, YCTAHOBMEHHOW C
nomoubio perynatopa "HPF FREQUENCY",
» MonoxeHne OFF:

Becb vana3oH BbIBOAUTCS 63 1CMosb-
30BaHUA GUIBTPOB.

« TMonoxeHue LPF (DunbTp HWKHNX
yacror):

[aHHbI GUABLTP BBIBOAWT AMaNa3oH
YaCTOT HIXKe YaCTOTbl, YCTaHOBAEHHON C
nomoLbio perynatopa "LPF FREQUENCY".
(7 Nepekniovatenb ynpasneHns
(A.ch/B.ch)

Mo»HO BbIOPaTh METOA yCUNeHA BXoaA-
LWMX CUTHANIOB.

« MonoxeHune STEREO:

YCUAMTENb MOXHO UCNOMBb30BaTh B
KayecTse CTepeodOHNYECKOrO YCHK-
Tena.

« Monoxenne MONO (Lch):

YcunaeT BXoAALMIA CUrHan TOMbKO Ha
NEeBO CTOPOHE. YCTaHOBMTE Ha flaHHOe
NOMNOXeEHVE V1 BbINONHUTE COEANHEHNA
MOCTOM 118 MCNOMb30BaHWA B KauecTse
MOHOGOHNYECKOTO YCUIUTENSA BLICOKOM
MOLLHOCTW. (BxOAALLMIA NpaBbli CUrHan
He BbIBOAWTCA.)

(d

B)

(® Perynsitop LPF/HPF FREQUENCY
(A.ch/B.ch)

YCTaHaBNMBAET UaCTOTY OTCEYKM, KOraa

nepekntoyatens "FILTER" ycTaHoBneH Ha
"HPF" vnu "LPF".

(9 Perynatop BXO4HON YYBCTBUTENb-
Hoctu (INPUT SENSITIVITY) (A.ch/
B.ch)

YcTaHoBYTE laHHbIN PETYNATOP B COOT-
BETCTBUM C NPeABapUTENbHbBIM BbIXOAHbIM
YPOBHEM LIEHTPasIbHOO YCTPOMCTBA.
YyBcTBUTENBHOCTD YemnuTenein A n B
MOMHO OTPErYNMPOBaTh HE3aBUCKMO.

Mo NpeaBapuTeNbHOMY BbIXOAHOMY
YPOBHIO CMOTpHTE <TeXHUUecKIe Xxapak-
TEPUCTVIKM> B UHCTPYKLMM N0 3KCMTyaTa-
LMW K LIeHTPanbHOMY YCTPONCTBY.

(0 NMepekniouatenb BASS BOOST
(B.ch)

YCTaHOBKa JaHHOrO NepekioyaTesa Ha
"ON" ycvnaeT 6acbl. BASS BOOST moxeT
MCMONb30BATLCA TOMBKO ANA ycunuTens B.
« TMonoxeHue ON:

BASS BOOST yctaHasnmsaeTca Ha +18 ab.
« TonoxeHune OFF:

BASS BOOST otkioveH.

() Tepmunan LINE IN (A.ch/B.ch)

(2 TepmuHanb! Bxofa ypoBHs KONo-
HOK (SP LEVEL INPUT)

lNopnvHHOe aBTOMOBWIbHOE CTePeoyCT-
POVICTBO AOKHO 06/1aAaTh MaKCMMasb-
HOW BbIXO[JHOW MOLHOCTbIO, HE MpeBbl-
watouierr 40 BaTT. [utaHWe BKOUaeTCA U
OTKNIOYAETCH, KOrAa annapat 0bHapyxn-
BaeT Bxogawmi curHan (SIGNAL SENSING
TURN-ON). [o3Tomy HET HeobxoaMmoCTu
B NOAK/OYEHNM NPOBOAR YNPaBneHna
MUTAHNEM.

(3 UInpukaTop nuTaHnA
Mpu BKAKOYEHMM NUTaHVSA BbICBEUMBAETCA
VIHAVKATOP MUTaHIA.

[laHunih anapart € 4-KaHalbHUM
nigcunioBayem, LWo BKAIOYAE 2
cTepeodoHiUHUX NigcunioBaya.
OpAvH nigcnnioBay NO3HaYa€eTbCA
AK nigcunioBay A, a iHWKN AK nigcn-
nioBay B. Kom6iHytoun nepemukaui
Ta onucaHi Hmxk4e GyHKLUii, JaHNi
anapar MoX<Ha 3po6uTn cymicHUm 3
LWIMPOKNM KOJNIOM cUCTeM.

(1) 3ano6ixHuK (30 A x 2)

MPUMITKA

Kepye »viBneHHs anaparty. O60B'A3K0BO
MiAKIOYITL MOro Pa3oMm 3i BCiMa cucTe-
Mamu.

(2 Tepminan akymynstopa (BATT.)
(3 Tepminan 3azemnenHs (GND)

(3 TepmiHan KepyBaHHSA XKUBIEHHAM
(P.CON)
BmuKae Ta BUMMKaE anapar.

MPUMITKA

Kepye xviBneHHs anapaty. O60B'A3K0BO
MiAKIOYITL MOro Pa3oMm 3i BCiMa cucTe-
MaMu.

(5 BuxigHi TepmiHanu KonoHOK
(SPEAKER OUTPUT) (A.ch/B.ch)

o CrepeodoHiuHe NiAKNIOYEHHA:
CrepeodoHiuHe nigknioyeHHs.

1|06 BMKOpwCTOBYBaTM anapat Ak CTe-
peodOHIYHMI NiaCKNtoBaY, HEOOXiAHO
CKOPUCTATUCA CTEPEODOHIUHIM MiAKIO-
YeHHAM. KOMOHKW, LU0 MiAKIYaTbCA,
NOBVHHI MaTV imnegaHc 20) abo BuLLe.
[Mpn NiAKMOYeHHI EKINBKOX KOTIOHOK
nepeKoHanTecs, Lo 3aranbHin imneaaHc
CTaHoBMTbL 20) 400 BHLLE [/ KOXKHOTO
KaHany.

« MigKknioyeHHA 3 BUKOPUCTAHHAM
3’'€4HaHHA MOCTOM:

[Ina BMKOPWCTaHHA anapaTy AK MOHO-
GOHIYHOro NifcKMNoBaYa 3 BUCOKOIO
BUXIHOIO MOTYKHICTIO HEOOXIAHO CKO-

PYCTATUCA NIAKNIOYEHHAM 3 BUKOPMCTaH-
HAM 3'€AHaHHsA mocTom. (MigknioyiTe A0
Karany LEFT € Ta karany RIGHT ©
TepmiHanis SPEAKER OUTPUT)

KonoHKK, Wo nigknouaTbCs, MOBMHHI
maTh imnegaHc 4Q) abo sue. Mpu
NiAKNIOYEHH] AEKINBKOX KONMOHOK nepe-
KOHaMTeca, WO 3aranbHilt iMneaHc cTa-
HoBUTL 4Q) abo BuLLE.

(6 Nepemukau FILTER (A.ch/B.ch)
[laHni nepemmnkay JO3BONAE BUKOPUCTO-
ByBaTX GINLTP BEPXHiX YacToT abo dinbTp
HWKHIX YacTOT [1NA BYBOAY Ha KOMOHKM.

» TMonoxeHHa HPF (QinbTp BepxHix
yacroT):

[aHnin GinbTp BYBOAWTL Aiana3oH YacTot
BYLLIE 33 YaCTOTY, BCTAHOBMEHY 3a [10M0-
moroto perynatopa "HPF FREQUENCY".

« [onoxeHHa OFF:

Becb niana3oH BMBOANTLCA 63 BUKO-
pyviCTaHHs QiNbTPIB.

« TMonoxeHHs LPF (QinbTp HWKHiX
YacToT):

[annin GinbTp BYBOAWTL AianasoH YacToT
HUXKUE 33 UaCTOTY, BCTAHOBMEHY 3a OMO-
moroto perynaropa "LPF FREQUENCY".
(7 Nepemukau ynpasniHHA (A.ch/
B.ch)

MoxHa BM6paTV MeTO[ NOCUEHHS BXif-
HUX CUrHanis.

« TonoxeHHa STEREO:

[lincunioBay MOXKHa BUKOPUCTOBYBATH B
AKOCTI CTepeoOHIUHOrO NiACKNoBaYa.

« MonoxeHHa MONO (Lch):
[Mincunioe BXigHWIA CUrHAN TiNbKM

Ha nigomy bouji. BCTaHOBIT Ha fjaHe
NONOXEHHS | BUKOHaWTe 3'€IHaHHS
MOCTOM [1/151 BUKOPUCTEHHA B AKOCTI
MOHOGOHIYHOTO MiACKTIOBAYA BUCOKOT
NOTYXHOCTI. (BXiAHWI NpaBui curHan He
BMBOAWTBCA.)

(8 Perynsatop LPF/HPF FREQUENCY
(A.ch/B.ch)

BcTaHOBMIOE YaCTOTY BiACIHEHHS, KOu
nepemyikay "FILTER" BCTaHOBNEHWI Ha
"HPF" abo "LPF".

(9 Perynarop INPUT SENSITIVITY
(A.ch/B.ch)

YCTaHOBUTE [JaHHbIA PErynatop 8
COOTBETCTBUM C MPefBaPUTENbHbIM
BbIXOAHbIM YPOBHEM LIeHTPabHOro
YCTPOWCTBa.

YyTnmeicTb nigcvniosauis A i B MoxHa
BijpEryoBaTH He3anexHo.

NMPUMITKA

[1o nonepeHbOMY BUXIGHOMY PIBHIO
OVBITbCA <TeXHIYHI XxapaKTepucTuKkm> B
HCTPYKLIT 3 ekcniyaTauii 4O LeHTpanb-
HOro MPUCTPOIO.

(0 MNepemukau BASS BOOST (B.ch)
BcTaHOBNEHHA AaHOro NepemyiKada Ha
"ON" nigcunioe 6acu. BASS BOOST moxe
BUKOPUCTOBYBATUCA TiNIbKI AN1A MiACK-
noBaya B.

« lMonoxeHHsa ON:

BASS BOOST BcTaHOBMOETHCA Ha +18 Ab.
« MonoxeHHs OFF:

BASS BOOST BigkntoueHuin.

() Tepminan LINE IN (A.ch/B.ch)

(12 TepmiHanu Bxoay piBHA KONOHOK
(SP LEVEL INPUT)

[0NOBHUI aBTOMOBINbHIl CTEpPeo Npu-
CTPIN NOBUHEH MaTV MaKCUManbHy BIXif-
Hy MOTYKHICTb He Ginblue 40 BaT.
MKVBNEHHA BMUKAETLCA | BUMMKAETBCA,
KOMM anapar BUABSIAE BXIAHWIA CUTHan
(SIGNAL SENSING TURN-ON). Tomy Hemae
HeobXiAHOCTI B MiAKMIOUeHH] ApOTy
YNPaBNIHHA XUBNEHHAM.

(3 IHAMKaTOP XKUBNEHHA

[Tpw BBIMKHEHHI 1BNEHHA 3aropAETLCA
IHAMKATOP KMBNEHHA.

Especificacoes

As especificacées podem ser alteradas sem prévia
notificagdo.
Seccao de audio
Saida de poténcia Maxima ... 720W (180 W x 4)
Safda de poténcia nominal (+B = 14,4V)

Frequéncia de filtro de baixa passagem (-12 dB/oitava)
................................................. 50 Hz — 200 Hz (variavel)

Frequéncia de filtro de alta passagem (-12 dB/oitava)
................................................. 50 Hz — 200 Hz (variavel)

Controle Enfatizador de Baixos (40 Hz / B canal)

Normal (4 Q)) (20 Hz - 20 kHz, < 0,08 % THD)..60 W x 4 0/+18dB
(2Q) (1 kHz, < 0,8 % THD) OWX4  Geral
En popte(_él Q) a kHZ' <08 %THD) 80Wx2 Tensdo operacional ... 14,4V (11 =16V tolerdvel)
Impedancia de altifalante .20-80 Consumo de energia 34A
o 40Q-80 (En ponte) Dimensdes de instalacdo (L X A X P)
Resposta de frequéncia (+0, -3 dB) — 5Hz-50kHz 280 % 59 x 238 mm
Sensibilidade (saida nominal) MAX. 02V Peso 28 kg
MIN... 50V '
Relagdo sinal/ruido 95dB
Impedancia de entrada 10 kQ
TexHNnYecKne xapakTtepucTukm
TexHUYeCcKMe XapaKTepUCTUKN MOTYT U3MEHATbCA 6e3 CooTHOLWeHME CUTHaM-LUYM 95 nb
yBeOM/IeHUA. VIMnenaHc Bxop 10kQ

Paspen ayauno
MakcumanbHas BbIXOAHas MOLLHOCTb .. 720 BaTT (180 BatT X 4)
HomrHanbHas BbixogHas MOLWHOCTb (+B = 14,4 B)
ObblyHOE COCTOSAHNE
(4 Q) (20 Iy — 20 Klu, < 0,08 % KHW)...60 BatT X 4

YacToTa GUnsTpa HUXHWX YacToT (-12 Ab/OKT.)

50 'y — 200 Iy (3miHHa)
YacToTa ¢insTpy BepxHix yacToT (-12 ab/oct.)

50 My — 200 Iy (3miHHa)
Perynatop nocuneHHa 6acis (40 My /«aHan B) ...0 / +18 ab

20Q) (1 KMy, <0,8% KHAY o 90BatT x4  O6wWasn YyacTb
coelHeHMe MOCTOM Pabouee HanpsxeHue....... 14,4 B (nonyctimo 11 - 16 B)
40Q) (1 kM, <0,89%KHA) e 180 BatT X 2 SDHepronoTpebnexne 34 A
IMnefaHc KONoHOK 20-8Q) Ta0aPUTBI (L X B X T 280 X 59 X 238 MM
4 () - 8 Q) (coeanHeHme MOCTOM) Bec 2,8 Kr
YacTtoTHaA xapaktepucTika (+0, =3 AB)......... 5T —50 KMy
YyBCTBUTENBHOCTb (HOMUHAMBHBIN BbIXOL)
MAKC. 02B
MWH. 508
L] L]
TexHiuHi XapaKTepnctTnukn
TexHiuHi XapaKTepuCcTUKN MOXKYTb 6yTi 3MiHeHi CRiBBIAHOLEHHA CUMHAMLUYM e 95 b

BUPOGHUKOM 6e3 NOoBifJOMNEHHA.
Posgin aypio
MakcrmanbHa BUXiAHa NOTYXHICTb ......720 BaT (180 Bat X 4)
HomuHanbHas BbixogHaa MOLWHOCTb (+B = 14,4 B)
3BMYAHNI CTaH
(4 Q) (20 Ty — 20 K, < 0,08 % MKIB)...60 Bat x 4

(20) (1 KM, < 0,8% MKIB) oo 90 Bat x 4
3'eAHaHHA MOCTOM

(40) (1 KM, <0,8% MKIB) oo 180 Bat x 2

VIMnefaHC KONOHOK 20-80

4 () -8 () (3'eagHaHHA MOCTOM)

YacTtoTHa xapaktepucTuka (+0, =3 AB) .. 5Ty - 50Ky
YyTnmBICTb (HOMIHaNbHWIA BKXia)

MAKC. 02B

MIH. 508

IMnepaHc Bxogy.
YacToTa GinbTpy HUXKHIX YacToT (-12 AB/OKT)
........................................... 50 i - 200 My (nepemeHHasnA)
YacToTa dunbTpa BepxHUX yacToT (-12 ab/oct.)
........................................... 50 Ty - 200 My (nepemeHHasn)
Perynatop ycunenmna 6acos (40 Iy /«kaHan B).....0 / +18 ab

3aranbHa YacTuHa

PoB0oYa HAMPY v 14,4 B (nonyctumo 11 - 16 B)
EHeprocnoxueaHHaA 34 A
labapwvtnt (L x BxT). 280 X 59 X 238 Mm
Bara 2,8 Kr




